
ROKAS BLENDERIS

Lietošanas instrukcija

Lūdzu, pirms ierīces lietošanas rūpīgi izlasiet šo instrukciju, lai izvairītos no bojājumiem, kas var rasties
nepareizas lietošanas dēļ, un lai labāk izprastu šī izstrādājuma funkcijas. Īpašu uzmanību pievērsiet drošības
norādījumiem. Ja nododat ierīci citai personai, noteikti pievienojiet arī šo lietošanas instrukciju. Saglabājiet
instrukciju turpmākai lietošanai.
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SVARĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
• Pirms lietošanas rūpīgi izlasiet šo instrukciju.
• Saglabājiet instrukciju turpmākai lietošanai.
• Pārliecinieties, ka jūsu elektrotīkla spriegums atbilst uz ierīces norādītajam spriegumam.
• Lietojiet ierīci tikai mājsaimniecībā vai līdzīgās vidēs, piemēram:
• darbinieku virtuves zonās veikalos, birojos un citās darba vietās;
• viesnīcās, moteļos un citās izmitināšanas vietās;
• lauku mājās un Bed & Breakfast tipa naktsmītnēs.
• Lietojiet ierīci tikai saskaņā ar šeit sniegtajiem norādījumiem.
• Nekad nelietojiet ierīci vannas, dušas, izlietnes vai citu ar ūdeni piepildītu trauku tuvumā.
• Nelietojiet šo ierīci vietās, kur tā var tikt apšļakstīta ar ūdeni.
• Nelietojiet ierīci ar mitrām rokām.
• Ja ierīce kļūst mitra, nekavējoties atvienojiet to no elektrotīkla.
• Informējiet arī citus lietotājus par šīm drošības prasībām.
• Neatstājiet darbojošos ierīci bez uzraudzības.
• Ierīci drīkst lietot tikai paredzētajam mērķim. Nepareiza lietošana vai nevērīga apiešanās var izraisīt bojājumus, par kuriem ražotājs neatbild.
• Bērni nedrīkst lietot šo ierīci.
• Glabājiet ierīci un tās vadu bērniem nepieejamā vietā.
• Personas ar ierobežotām fiziskām, sensorām vai garīgām spējām vai ar nepietiekamu pieredzi drīkst lietot ierīci tikai tad, ja tām sniegti atbilstoši

norādījumi un tās saprot ar ierīces lietošanu saistītos riskus.
• Šī ierīce nav rotaļlieta; neļaujiet bērniem ar to spēlēties.
• Bērnu drošības nolūkos iepakojuma materiāli (plastmasas maisiņi, kastes, putuplasts u. c.) jāglabā bērniem nepieejamā vietā.
• Uzmanību! Neļaujiet maziem bērniem spēlēties ar plēvi - NOSMAKŠANAS RISKS!
• Laiku pa laikam pārbaudiet barošanas vadu un ierīci, vai tiem nav bojājumu. Ierīci nedrīkst lietot ar bojātu barošanas vadu vai bojātu ierīci.
• Ierīci nekādā gadījumā nedrīkst iegremdēt ūdenī vai citā šķidrumā.
• Nekad nelieciet ierīci trauku mazgājamajā mašīnā.
• Nelietojiet ierīci karstu virsmu tuvumā.
• Ja barošanas vads ir bojāts, lai izvairītos no apdraudējuma, tas jānomaina ražotājam, pilnvarotam servisa tehniķim vai kvalificētam speciālistam*.
• Pirms ierīces tīrīšanas, apkopes vai piederumu uzstādīšanas atvienojiet to no elektrotīkla.
• Lietojiet ierīci tikai iekštelpās un sausā vidē.
• Nelietojiet piederumus, kurus ražotājs nav ieteicis, jo tie var radīt apdraudējumu un sabojāt ierīci.
• Nekad nelietojiet citu kontaktdakšu, izņemot komplektā esošo.
• Nevelciet ierīci aiz vada. Pārliecinieties, ka vads nevar nekur aizķerties.
• Netiniet vadu ap ierīci un nelokiet to.
• Pārliecinieties, ka vads nesaskaras ar karstām virsmām.
• Pirms tīrīšanas un uzglabāšanas ļaujiet ierīcei pilnībā atdzist.
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• Ierīces darbības laikā dažas virsmas var būt ļoti karstas - nepieskarieties tām, lai izvairītos no apdegumu riska.
• Turiet ierīci prom no viegli uzliesmojošiem materiāliem, piemēram, aizkariem, auduma u. c. Pārliecinieties arī, ka

barošanas vads un kontaktdakša nesaskaras ar ūdeni.
• Ierīce nav paredzēta lietošanai ar taimeri vai tālvadības sistēmu.
• Vienmēr novietojiet ierīci uz galda vai līdzenas virsmas. Pārliecinieties arī, ka ierīce nav pārklāta un uz tās nekas nav

novietots.
• Vienmēr izņemiet kontaktdakšu no sienas kontaktligzdas, kad ierīce netiek lietota.
• Ja lietojat pagarinātāju, pārliecinieties, ka viss vads ir pilnībā izritināts. Lietojiet tikai CE sertificētus pagarinātājus.
• Nepareiza lietošana un nepareiza apiešanās var sabojāt ierīci un radīt lietotājam traumas.
• Ierīce atbilst spēkā esošajiem drošības standartiem.

(*) Kvalificēts speciālists: ražotāja vai importētāja pilnvarots pēcpārdošanas serviss vai persona, kurai ir nepieciešamās zināšanas un
prasmes šādu remontdarbu veikšanai.

PAPILDU BRĪDINĀJUMS

• Pirms ierīces lietošanas pilnībā izritiniet barošanas vadu.
• Pārbaudiet, vai tīkla spriegums atbilst uz ierīces datu plāksnītes norādītajam.
• Pareizi pievienojiet ierīci elektrotīklam.
• Pirms tīrīšanas, apkopes vai piederumu uzstādīšanas atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
• Ierīci nedrīkst atstāt bez uzraudzības, ja tā ir pieslēgta elektrotīklam.
• Nelietojiet ierīci, ja tā ir nokritusi, bojāta vai no tās izplūst šķidrums.
• Ierīci nedrīkst nekādā veidā pārveidot.
• Vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla pirms salikšanas, izjaukšanas vai tīrīšanas, kā arī tad, ja atstājat ierīci bez

uzraudzības.
• Izslēdziet ierīci un atvienojiet to no elektrotīkla pirms piederumu maiņas vai kustīgo daļu aizskaršanas lietošanas laikā.
• Norādījumus par virsmu tīrīšanu, kas saskaras ar pārtiku vai eļļu, skatiet turpmāk sadaļā "Tīrīšana un apkope".
• Par piederumu lietošanu, darbības laikiem un ātruma iestatījumiem lasiet norādījumus turpmāk attiecīgajās sadaļās.



• Nelietojiet ierīci nepārtraukti ilgāk par 1 minūti. Pēc tam ļaujiet ierīcei atdzist vismaz 5 minūtes.

VISPĀRĪGA INFORMĀCIJA

Simbols "ATVĒRTA GRĀMATA" nozīmē ieteikumu izlasīt svarīgu informāciju, kas iekļauta instrukcijā.

Pārsvītrotas "ATKRITUMU TVERTNES" simbols (WEEE - elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumi) nozīmē, ka
izstrādājumu tā kalpošanas laika beigās nedrīkst izmest sadzīves atkritumos, bet tas jānogādā vietējā
šķirošanas punktā. Atkritumu pārstrāde palīdz saudzēt vidi.

Simbols "CE" apliecina, ka izstrādājums atbilst Eiropas Savienības harmonizētajiem standartiem, kas nodrošina
atbilstību pamatprasībām. Šie standarti nav obligāti, bet tie sniedz garantiju, ka ierīce atbilst nepieciešamajām
prasībām.

Simbols "ROHS" (bīstamo vielu lietošanas ierobežojums) apliecina, ka izstrādājums atbilst vides aizsardzības
prasībām un satur noteiktas bīstamās vielas (svinu, dzīvsudrabu, sešvērtīgo hromu, PBB un PBDE liesmas
slāpētājus) ne vairāk kā 0,1% apmērā no homogēnā materiāla un kadmiju ne vairāk kā 0,01% apmērā.

Simbols "DUBULTAIS KVADRĀTS" nozīmē dubultizolētu ierīci, kurai ir gan pamata, gan papildu izolācija. Ierīcei
nav nepieciešams iezemēts aizsargvads. Tā pieder II izolācijas klasei.

Simbols "GLĀZE/DAKŠIŅA" nozīmē, ka ierīce ir piemērota saskarei ar pārtikas produktiem.

Simbols "TRIMAN" norāda, ka patērētājam izstrādājums jāsavāc atsevišķi (piemēram, pārstrādes kastē, atkritumu
konteinerā vai attiecīgā savākšanas punktā).

Plašāka informācija: http://www.quefairedemesdechets.fr
4





LIETOŠANA

• Pirms pirmās lietošanas uzmanīgi izņemiet ierīci un visus piederumus no iepakojuma.
• Esiet piesardzīgs ar asajiem piederumiem.
• Nomazgājiet visus piederumus un traukus siltā ziepjūdenī un rūpīgi nosusiniet.
• Noslaukiet ierīces iekšpusi un ārpusi ar mitru drānu un nosusiniet.
• Lai lietotu rokas blenderi, pilnībā izritiniet barošanas vadu.
• Pārliecinieties, ka jūsu valsts elektrotīkla spriegums atbilst ierīces prasībām.
• Drošības nolūkos pievienojiet ierīci zemētai kontaktligzdai (ja iespējams).
• Pirms tīrīšanas, apkopes vai piederumu uzstādīšanas vienmēr atvienojiet ierīci no elektrotīkla.
• Lietošanas laikā vienmēr novietojiet ierīci uz līdzenas un stabilas virsmas.
• Nepielāgojiet un neremontējiet ierīci paši.
• Neatstājiet ierīci bez uzraudzības, ja tā ir pieslēgta elektrotīklam.
• Nelietojiet ierīci, ja tā ir nokritusi, bojāta vai sākusi tecēt.
• Lietojiet ierīci nepārtraukti ne ilgāk kā 1 minūti. Pēc tam ļaujiet tai atdzist vismaz 5 minūtes.

Rokas blenderis ir labi piemērots zupu, mērču, bērnu pārtikas, smūtiju un piena kokteiļu pagatavošanai.

• Pagrieziet blendera kātu pie motora bloka, līdz tas nofiksējas.
• Ievietojiet rokas blenderi traukā.
• Nospiediet ātruma pogu (1 vai 2), lai izvēlētos piemērotu darba ātrumu.
• Pēc lietošanas noņemiet blendera kātu no motora bloka.
• Ja lietojat blenderi tieši katlā gatavošanas laikā, esiet piesardzīgs, lai

nesabojātu rokas blenderi vai katlu.
• Lai notīrītu kātu, noņemiet to no motora bloka. Nekad neiegremdējiet

motora bloku ūdenī.
• Nelietojiet rokas blenderi šķidrumos, kuru temperatūra pārsniedz 80 °C.

ĪPAŠĪBAS

1.  Ātruma regulators
2.  Rokturis ar integrētu motoru
3.  Pamatne
4.  Noņemams nerūsējošā tērauda blendēšanas kāts
5.  Asmens un tā aizsargs

Kāts nofiksējas, pagriežot pretēji pulksteņrādītāja virzienam, un atveras, pagriežot otrā
virzienā.
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TĪRĪŠANA UN APKOPE

• Pirms tīrīšanas izslēdziet ierīci, atvienojiet to no elektrotīkla un ļaujiet tai atdzist.
• Notīriet ierīces ārējo daļu ar mitru sūkli vai mīkstu drānu.
• Noņemamās daļas, kas saskaras ar pārtiku, piemēram, kātu, var mazgāt ar rokām siltā ūdenī un ar maigu mazgāšanas

līdzekli vai trauku mazgājamajā mašīnā.
• Nekad neiegremdējiet ierīci ūdenī vai citos šķidrumos!
• Nelietojiet abrazīvus tīrīšanas līdzekļus, metāla birstes vai citus asus priekšmetus.

UZGLABĀŠANA

• Pārliecinieties, ka ierīce ir pilnībā atdzisusi un sausa.
• Netiniet vadu ap ierīci, jo tas var sabojāt vadu.
• Glabājiet ierīci vēsā un sausā vietā.

GARANTIJA

Visi mūsu izstrādājumi pirms piegādes tiek rūpīgi pārbaudīti.
Ierīcei ir 24 mēnešu garantija no pirkuma datuma.
Lai garantija būtu spēkā, jāuzrāda:

• pirkuma apliecinājums (rēķins);
• aizpildīta un apzīmogota garantijas karte (uz kastes sāna vai apakšas).

Bez šiem dokumentiem ierīci nevar bez maksas nomainīt vai remontēt.

Garantijas laikā mēs bez maksas novēršam ierīces vai piederumu defektus, kas radušies materiālu vai ražošanas defekta dēļ,
veicot remontu vai nomaiņu. Garantijas remonts nepagarina garantijas termiņu un nedod tiesības uz jaunu garantiju.

Garantijas izmantošanas gadījumā nogādājiet visu ierīci oriģinālajā iepakojumā kopā ar pirkuma čeku atpakaļ savam
izplatītājam.

Garantija neattiecas uz viegli plīstošām stikla un plastmasas daļām, kā arī uz nodilstošām daļām; to remonts tādēļ ir par maksu.

Ja ierīci ir pārveidojušas vai remontējušas nepilnvarotas personas, garantija zaudē spēku. Pēc garantijas termiņa beigām
remontu var veikt par maksu specializētā veikalā vai remonta servisā.
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TEHNISKIE DATI

• Barošanas spriegums: 220-240 V ~ 50/60 Hz
• Jauda: 600 W
• Izolācijas klase: II
• Izcelsmes valsts: Ķīna

Raksturlielumi var tikt mainīti bez iepriekšēja brīdinājuma.

UZMANĪBU: lai izvairītos no elektriskās strāvas trieciena riska, neatveriet ierīces korpusu; ierīces remontam vērsieties
pie kvalificēta speciālista.

Šī ierīce atbilst EK direktīvām, piemēram, elektromagnētiskās saderības (EMC) un zemsprieguma (LVD) direktīvai. Šī
ierīce ir projektēta un ražota saskaņā ar jaunākajiem noteikumiem un tehniskajām drošības prasībām.

Importētājs:
Nordic Digital AS
Tööstuse tee 6, Tõrvandi 61715
Kambja vald, Tartu apriņķis, Igaunija
Tālr.: +372 733 7700


